Tragizm w dramacie antycznym. Antygona Sofoklesa

Wprowadzenie

Przeczytaj

Gra edukacyjna

Sprawdz sie

Dla nauczyciela

Bibliografia:

Zrodto: Jacqueline de Romilly, Tragedia grecka, thum. 1. Stawinska, Warszawa 1994, s.
86-87.

o Zrédto: Stownik termindw literackich, red. M. Gtowinski, T. Kostkiewiczowa, A.
Okopien-Stawinska, J. Stawinski, Wroctaw 1988, s. 540.

o Zrodto: Arystoteles, Poetyka, oprac. H. Podbielski, trum. H. Podbielski, Wroctaw 1983,
s.45.

o Zrodto: Sofokles, Antygona, [w:] Ajschylos, Eurypides, Sofokles, Antologia tragedii
greckiej, oprac. S. S., wybor S. S., Krakéw 1989, s. 306-307.

o Zrodto: Sofokles, Antygona, [w:] Ajschylos, Sofokles, Eurypides, Antologia tragedii
greckiej, oprac. S. Stabryta, ttum. K. Morawski, wybor S. Stabryta, Krakow 1989, s.
341-344.

« Zrodto: Sofokles, Antygona, [w:] Ajschylos, Eurypides, Sofokles, Antologia tragedii
greckiej, oprac. S. Stabryta, ttum. K. Morawski, wybér S. Stabryta, Krakéw 1989, s.
323-325.

o Zrédto: Sofokles, Antygona, [w:] Ajschylos, Eurypides, Sofokles, Antologia tragedii
greckiej, oprac. S. Stabryta, ttum. K. Morawski, wybor S. Stabryta, Krakow 1989, s.



328-332.

o Zrodto: Sofokles, Antygona, [w:] Ajschylos, Eurypides, Sofokles, Antologia tragedii
greckiej, oprac. S. Stabryta, ttum. K. Morawski, wybér S. Stabryta, Krakéow 1989, s.
311-316.

o Zrodto: Jacqueline de Romilly, Tragedia grecka, ttum. 1. Stawinska, Warszawa 1994, s.
79.



Tragizm w dramacie antycznym. Antygona Sofoklesa

Jules-Eugéne Lenepveu, Antygona grzebie swojego brata Polinejka, ok. 1835-1898
Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.

Tragizm to sytuacja bez wyjscia — kazdy dokonywany wybor jest zly, poniewaz wigze sie

z rezygnacja z jakiej$s wartosci. Bohaterowie dramatow antycznych nie s3 tragiczni dlatego,
ze moga znalez¢ sie¢ w trudnej sytuacji. Ich tragizm polega na Swiadomosci, ze niezaleznie
od wybranej drogi bedg musieli odrzucic¢ cos, co postrzegajg jako wazne. Stato si¢ to
udziatem m.in. Antygony, tytutowejbohaterki dzieta Sofoklesa.

Twoje cele

» Dokonasz analizy i interpretacji wybranych fragmentow Antygony Sofoklesa.
o Okreslisz, na czym polega tragizm ukazany w Antygonie Sofoklesa.
e Ocenisz postepowanie bohateréow Antygony Sofoklesa.




Przeczytaj

Tragizm w Antygonie a osad postepowania bohateréw utworu

Antygona Sofoklesa jest przyktadem klasycznej tragedii, realizujacej zasady, jakie powinien
speinia¢ utwor nalezacy do tego gatunku, m.in.:

e wystepowanie na scenie nie wig¢cejniz trzech aktorow,

» zachowanie zasady trzech jednosci (miejsca, czasu i akcji),

e obecno$¢ rownorzednych racji, pomiedzy ktorymi musza wybiera¢ bohaterowie
(tragizm sytuaciji).

O ile dwie pierwsze cechy dotyczyty tez komedii, to ostatnia z nich objawiata si¢ w przede
wszystkim w tragedii. Nalezy pamieta¢, ze w utworze konflikt rownorzednych wartosci
moralnych nie musiat dotyczy¢ tylko jednej postaci, bo problem wyboru mogt dotyczy¢
wielu bohaterow — wowczas widzowie mieli mozliwo$¢ poréwnania i oceniania
odmiennych argumentow, ktorymi kierowaty si¢ osoby biorgce udziat w akcji. Tym samym
odbiorcy dzieta mogli przeprowadzi¢ swoisty sad nad pojawiajgcymi si¢ w dramacie
protagonistami.

Ferowanie wyrokow dotyczacych myslenia i postepowania poszczegolnych postaci
wystepujacych w dramacie Sofoklesa ulatwialo ciggte wzajemne osgdzanie si¢ bohaterow.
Dzialo si¢ to w trakcie sporow pomiedzy nimi, a wzajemne oskarzenia pozwalaly lepiej
poznac¢ motywacje zwlaszcza Antygony i Kreona.

Tragizm Antygony i Kreona

Tytulowa posta¢ utworu miata do wyboru: zgodzi¢
sie na rozkaz Kreona i pozostawic¢ ciato Polinejkesa
bez pogrzebu albo pochowac brata mimo zakazu
wiadcy, lecz zgodnie z prawem boskim:

w pierwszym przypadku $ciggata na siebie gniew
bogow, w drugim - krola Teb. Widzowie dramatu
Sofoklesa wielokrotnie otrzymywali w utworze
informacje, jak jej decyzje oceniajg inni
bohaterowie; sami tez mogli dokona¢ osgdu
postepowania Antygony, widzgc w niej albo
nierozwazng i porywcza dziewczyne, albo odwazna
obronczynie odwiecznego prawa. Jednym z celow
tworcy bylo ukazanie konsekwenciji lekcewazenia
wyrokow boskich.
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Kreon to rowniez postac tragiczna - musiat
dokonywac¢ trudnych wyboréw majgcych wplyw
nie tylko na jego wtasne losy, gdyz jako wiadca Teb
wzigl odpowiedzialnosc¢ za siebie, za rodzine (w
tym - za swojg siostrzenic¢ Antygone) i za
miasto-panstwo. Akcja Antygonyrozgrywa sie

w czasie, gdy Kreon rzadzit Tebami po raz drugi,
zatem wiedzial, na czym polega trud rzadzenia,
mial tez Swiadomos¢, ze sprawne funkcjonowanie
kraju zalezy od odpowiedzialnych decyzji wiadcy.
Podstawowym dylematem Kreona bylo uznanie
wyzszosci prawa nad wiezami rodzinnymi

i skazanie krewniaczki, ktora dopuscita si¢
przestepstwa.

Warto wzia¢ pod uwage, ze Antygone ogladali
glownie Atenczycy. Na ich ocen¢ postepowania
Kreona miat wptyw fakt, ze mieszkancy Aten

Frederic Leighton, Antygona

Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.

szczycili sie¢ panujacg w ich panstwie demokracja — rzady sprawowali tam wszyscy wolni
obywatele za poSrednictwem swoich przedstawicieli, podczas gdy w Tebach wtadza
nalezata do krolow. Widzowie uczestniczacy w przedstawieniu sztuki Sofoklesa mogli nie
tylko ogladac jego interpretacije mitu tebanskiego, ale tez zrozumiec, czym grozi

jednowtadztwo i tyrania.

Sad literacki nad Antygong i Ismeng

Sofokles skontrastowat w tragedii nie tylko tytutowa bohaterke i Kreona. Juz pierwszy

epejsodion, zawierajgcy rozmowe dwoch siostr, Antygony i Ismeny, daje okazje do

opowiedzenia si¢ widzowi po jednej ze stron. Ze stow obu dziewczyn wynika, ze

w odmienny sposob zachowajg sie wobec rozkazu wiadcy.

“ Sofokles

Antygona
Prolog

ANTYGONA

O tak! Czyz nie wiesz, ze z poleglych braci

Kreon jednemu wrecz odmowit grobu?

[...]

Stycha¢, ze Kreon czcigodny dla ciebie,
Co mowig, dla mnie tez wydat ten ukaz
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I ze tu przyjdzie, by tym go oglosic,

Co go nie znajg, nie na wiatr zaiste
Rzecz te stanowigc, lecz grozgc zarazem
Kamienowaniem ukazu przestepcom.

[.]

ISMENA [...]

Zginiemy marnie, jezeli wbrew prawu
Ztamiemy wole i rozkaz tyrana.

Baczy¢ to trzeba, ze my przecie stabe,

Do walk z mezczyzna niezdolne niewiasty;

Ze nam ulegac silniejszym nalezy,

Tych stucha¢, nawet i srozszych rozkazow [...].

Zrédto: Sofokles, Antygona, [w:] Ajschylos, Eurypides, Sofokles, Antologia tragedii greckiej, oprac. S. S., wybér S. S.,
Krakow 1989, s. 306-307.

( ( Jacqueline de Romilly
Tragedia grecka

Pierwsze stowa, otwierajace Antygone, to wezwanie do wspolnej akciji.
Antygona pragnie wspotdziatania Ismeny w pogrzebaniu zwlok
Polinejkesa: ,Tak si¢ ma sprawa, teraz wraz ukazesz, / CzyS godng
rodu, czy wyrodna c6rg”. Ismena odmawia - i natychmiast Antygona
zamyka sie w sobie: wybiera samotnos¢. Nie chce juz mowic

o wspotudziale: ,Ja ci nie kaze niczego. A gdybys / Pomoc mi chciala,
nie bede sie cieszy¢” [...]. Podtrzyma te odmowe nawet w obliczu
niebezpieczenstwa, a gdy Ismena pragnie, juz po fakcie, przy nie
stang¢ (,,I biore na sie tej zbrodni potowe”), Antygona odmawia: ,Lecz
sprawiedliwo$¢ przeczy twym twierdzeniom, / AniS ty chciata, ni ja-¢
przypuscitam” [...].

Antygona jest wiec samotna - co wiecej, wydaje sie, ze jest do tej
samotnosci powotlana; nikt jej nie rozumie. OczywiScie Kreon nie
umiatby w jej postepowaniu dostrzec niczego innego poza dowodem
pospolitej niesubordynacii. [...] Gdyby Ismena jg zrozumiata, posziaby
za nig. Ale i chor [...] objawia — od poczatku do konca - catkowity brak



zrozumienia. Zanim nawet sie dowie, kto popetnit 6w zakazany czyn,
pospiesznie zgani niepostuszenstwo wobec prawa boskiego czy
ludzkiego. Gdy dowie sig¢, ze chodzi o Antygone, nie moze uwierzyc,
ze to ona zrobita ,w swoim szalenstwie”. A w chwili, gdy idzie juz na
Smierc¢, chor nie moze sie powstrzymac od wyrazow zdumienia

i dezaprobaty: ,Ty$ zgineta z wlasnych win”\. Nikogo wiec nie ma
wokot Antygony: ona, ktora ma by¢ zamurowana gdzie$ na odludziu,
jest juz przez wszystkich opuszczona - wsrod swoich.

Zrédto: Jacqueline de Romilly, Tragedia grecka, thum. I. Stawiniska, Warszawa 1994, s. 86-87.
( ( Jacqueline de Romilly

Tragedia grecka

Sam fakt, ze sztuke otwiera dialog miedzy dwiema siostrami, pomyst
takiego ich skontrastowania: jedna oddana zmartemu, odwazna,
rzucajgca wyzwanie wszystkiemu; druga - lekliwa, w trosce o to, by
unikac¢ nierealnych dziatan - pomyst ten miat uwydatnic¢ heroizm
Antygony. Antygona spelnia to, czego Ismena nie ma odwagi spehnic;
robi to bez wahania i wie, dlaczego to robi.

Ismene rozni od Antygony tylko przekonanie dotyczace mozliwosci
postepowania podjetego przez Antygone. Bronigc si¢, mowi: ,,Ja nie
zniewazam ich, nie bedgc w mocy / Dziata¢ na przekor
stanowieniom wladcow”. Sitg kontrastu podnosi ona odwage
Antygony, ale nie ma miedzy nimi zadnego konfliktu zasad; taki
konflikt stanowi o opozycji: Kreon — Antygona. Wowczas wilasnie
wybucha kontrast dwoch postaw, dwoch postaci ideatu, dwoch
typow obowigzku.

Zrédto: Jacqueline de Romilly, Tragedia grecka, ttum. |. Stawinska, Warszawa 1994, s. 79.

Antygone i Ismene osadza (dostownie i w przenosni) rowniez Kreon. Pierwsza z siostr to dla
niego buntowniczka, ktora podkopuje jego autorytet, druga natomiast - jej podstepna
pomocnica.

‘ ( Sofokles

Antygona
Epejsodion II
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PRZODOWNIK CHOR

Lecz ot6z wiodg Ismeneg, o panie;
Widac jej bolesc i stychac jej tkanie,
A jakas chmura przestania jej oczy
I piekna dziewki twarz mroczy.

KREON

O ty, co w domu przypietas si¢ do mnie

Jak waz podstepnie, zem wiedzieC wrecz nie mogt.
Iz na ma zgube¢ dwa wyrodki zywie -

Nuze, mOw teraz, czy$ byta wspolniczkg

W tym pogrzebaniu, lub wyprzyj sie winy.

Zrédto: Sofokles, Antygona, [w:] Ajschylos, Eurypides, Sofokles, Antologia tragedii greckiej, oprac. S. Stabryta, ttum. K.
Morawski, wybor S. Stabryta, Krakéw 1989, s. 323-325.

Stowa Kreona okreslajg nie tylko postawe Ismeny, ale rowniez samego wiadcy - widzowie
moga w nim zobaczy¢ wiadce, ktory podejrzewa wszystkich o che¢ odebrania mu tronu.

Stownik
protagonista

(gr. protagonistés) - gtowny aktor w teatrze starozytnej Grecji, prowadzgcy dialog
z chorem i innymi aktorami; takze: osoba walczaca o cos, zwolennik i obronca jakiejs idei
tragizm

(gr. tragikos - tragiczny) — niemozliwy do unikniecia konflikt pomiedzy rownorzednymi
wartoSciami, prowadzgcy bohatera do katastrofy, najczesciej Smierci. Bohater
nieswiadomie swoim dzialaniem sprowadza na siebie kleske. Jego los jest
zdeterminowany przez dzialania sit niezaleznych (np. przeznaczenie, decyzje boskie,
nature) lub sprzecznos$ci miedzy roznymi racjami, np. jednostka a spoteczenstwem,
mitoScig a obowiazkiem itp.

tyran

(fac. tyrannus) - wspotczesnie zazwyczaj stowo to oznacza osob¢ majacq wtadze, a przy
tym okrutng, bezwzgledng, jednak w starozytnej Grecji okreslano w ten sposob
jedynowladcow




Gra edukacyjna

Polecenie 1

Zagraj i sprawdz swojg wiedze na temat Antygony. Na odpowiedzZ na wszystkie pytania masz 5
minut. Jezeli zdarzyto ci sie popetni¢ btad, po zakonczonym tescie sprawdz, ktére odpowiedzi
sg nieprawidtowe, i sprobuj jeszcze raz.

Test

Zagraj i sprawdz
swoja wiedze na
temat Antygony,
biorac udziat

W grze.

Liczba pytan: Limit czasu: Twaj ostatni

15 5min "¢

‘ Uruchom




Polecenie 2

Utwoérz zadanie jednokrotnego wyboru nawigzujgce do tematu lekcji.

Question: ...

a0 oo



Sprawdz sie

Teksty do éwiczen
,, Sofokles

Antygona
Epejsodion 1

KREON

O Tebanczycy [...] Na Zeusa przysiegam
[...]-

Nigdy tez wroga nie chciatbym ojczyzny
Miec przyjacielem, o tym przesSwiadczony,
Ze nasze szcze$cie w szczeéciu miasta lezy,
Przez te zasady podnosze to miasto [...].
Taka ma wola, a nie Scierpi¢ nigdy,

By zli w nagrodzie wyprzedzili prawych.
Kto za to miastu temu dobrze zyczy,

W zgonie i w zyciu dozna mej opieki.

[..]

PRZEWODNIK CHORU
O panie, mnie juz od dawna si¢ roi,

Ze sie bez bogdw przy_tym nie obeszlo.

KREON

Milcz, jesli nie chcesz wzbudzi¢ mego gniewu,
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[ procz starosci ukazac ghtupoty!

Bo brednie pleciesz, mowigc, ze bogowie
O tego trupa na ziemi si¢ troszcza.

-]

Czyz, wedlug ciebie, bostwa czczg zbrodniarzy?
O nie, przenigdy! Lecz tego tu miasta
Ludzie juz dawno przeciw mnie szemrajac,
Glowa wstrzasali i jarzmem ukrycie
Przeciw mym rzgdom i mojej osobie.
Wiem ja to dobrze, ze za ich pienigdze
Straze sie tego dopuscily czynu.

Bo nie ma gorszej dla ludzi potegi,

Jak pieniadz [...].

Zbrodni on wszelkiej ludzkosci jest mistrzem
I drogowskazem we wszelkiej sromocie.

A ci, co czyn ten za pienigdz spenili,
Dopieli swego: spadng na nich kaznie.

Bo jesli Zeusa czcze i hotd mu sktadam

— Miarkuj to dobrze, a king¢ si¢ przysiega -
Tak jesli zaraz schwytanego sprawcy

Nie dostawicie przed moje oblicze,

To jednej Smierci nie bedzie wam dosy¢,
Lecz wprzody wiszgc bedziecie zeznawac

[.]

Zrédto: Sofokles, Antygona, [w:] Ajschylos, Eurypides, Sofokles, Antologia tragedii greckiej, oprac. S. Stabryta, thum. K.
Morawski, wybor S. Stabryta, Krakéw 1989, s. 311-316.

,7 Sofokles

Antygona
Epejsodion IIT
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HAJMON

Twoim ja, ojcze! Skoro madrze radzisz,
Ide ja chetnie za twoim przewodem,;

I zaden zwiazek nie bedzie mi drozszy

Ponad wskazowki z ust twoich rozumnych.

KREON

O! tak, mo6j synu, by¢ zawsze powinno:
Zdanie ojcowskie ponad wszystkim wazyc.
[-]

Synu, nie folguj wiec zadzy, nie porzuc

Dla marnej dziewki rozsadku! Wiedz dobrze,
Ze nie ma bardziej mroznego uscisku,

Jak w ztej kobiety ramionach; bo trudno

O wiekszg kleske jako zty przyjaciel.
Przeto ze wstretem ty porzuc te dziewke,
Aby w Hadesie innemu si¢ data.

Bo skorom poznal, ze z catego miasta

Ona jedyna, oparta si¢ prawu,

Nie mysle stang¢ wszem wobec jak ktamca,
Ale ja strace. Rodzinnego Zeusa

Niech sobie wzywa! Jesli wsrod rodziny
Nie bedzie tadu, jak obcych poskromic?
[-..]

Tak wiec wypada strzec prawa i wladzy

I nie ulega¢ niewiast samowoli.

Jezeli upasc, to z reki pas¢ meskie;,

Bo hanba doznac¢ od niewiasty kleski.

[...]



HAJMON [...]

Mam ja te wyzszoSc¢ nad tobg, ze moge
Pozna¢, co ludzie mowig, czynig, ganig,

Bo na twoj widok zdejmuje ich trwoga,

I stowo, ciebie razace, zamiera.

A wiec cichaczem przyszto mi wystuchac,
Jak miasto nad tg sie¢ zali dziewicg,

Ze ze wszech niewiast najmniej ona winna,

Po najzacniejszym czynie marnie konczy.

[..]

Nie zyw wiec tego, ojcze, przeSwiadczenia,
Ze tylko twoje co$ warte jest zdanie [...].
Choc¢by byl madry, przystoi mezowi

Ciagle sie uczy¢, a niezbyt upierac.

[..]

KREON
A wiec w mym wieku mam madrosci szukac

[ bra¢ nauki u tego mtokosa?

HAJMON
Nie w nieprawosci; a jesli ja miody,

To na rzecz raczej, niz wiek, baczy¢ trzeba.

KREON

Na rzecz, niesfornym ktora czes$¢ oddaje?
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HAJMON

Ni stowem Smialbym czeS¢ taka zalecac.

KREON
A czyz nie w takie popadta ta btedy?

HAJMON

Przeczy glos ludu, co mieszka w Teb grodzie.

KREON

Wiec lud mi wskaze, co ja mam zarzadzac?

HAJMON

Niemal jak mtodzian porywczy przemawiasz.

[...]

KREON

O niski duchu, na stuzbie kobiety!

Zrédto: Sofokles, Antygona, [w:] Ajschylos, Eurypides, Sofokles, Antologia tragedii greckiej, oprac. S. Stabryta, thum. K.
Morawski, wybor S. Stabryta, Krakéw 1989, s. 328-332.

,, Sofokles

Antygona
Epejsodion V

TYREZJASZ

[...]

Rozwaz to synu; bo wszystkich jest ludzi
Btadzic¢ udzialem i z prostej zejS¢ drogi;

Lecz maz, co zbladzit, nie jest pozbawiony



Czci i rozwagi, jezeli wsrod nieszczesce
Szuka lekarstwa i nie trwa w uporze.
Upor jest zawsze nierozumu znakiem,;
Ustap ty Smierci i nie drazn zmartego;
Coz bo za chwala nad trupem si¢ znecac?
Zyczliwo$¢ moja tg rada ci shuzy,

Dobrze jej stuchac, gdy korzysSci wrozy.

KREON

Starcze, wy wszyscy jak tucznik do celu
Mierzycie we mnie; teraz i wrozbiarstwo
Sidla zastawia, a krewni ma mys$lg
Kupczg, frymarcza z dawna jak towarem.
Nuze, gromadzcie wy sardyjskie skarby,
Wskazcie mi gore indyjskiego ztota,

Na pogrzeb tego jednak nie zezwole.

I cho¢by orly Zeusowe porwaly

Trupai przed tron Zeusowy zaniosty,

Ja si¢ takiego nie ulekne sromu [...].

[..]

TYREZJASZ

Wiedz wiec stanowczo, ze nim stonce tobie
Wielu dokona kotowych obrotow,

Plod z twoich wilasnych poczety wnetrznosci
Jak trupa oddasz w zamiang¢ za trupy,

Za to, ze z Swiatla stracites do nocy,

Zamknates$ zycie haniebnie w grobowcu,
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A tu na ziemi zmarte trzymasz ciato,

Ktore si¢ bostwom nalezy podziemnym.

[..]

PRZODOWNIK CHORU

O, wiladco, poszed! on po wrozbie straszne;.
A wiem to, odkad mi czarne siwizna
Staro$c¢ na glowie posrebrzyta wtosy:

Falszu on nigdy nie zwiastowal miastu.

KREON

Jatez wiem o tym, i trwoga mng miota.
Ustgpic ciezko, a jesli sie opre,

To tatwo kleska roztraci ma czelnosc.

[...]
Coz tedy czyni¢? Mow, pojde za rada.

PRZODOWNIK CHORU
Idz i wyprowadz dziewke z ciemnej groty,

A grob przygotuyj dla ciala, co lezy.

KREON

Radzisz i mniemasz, ze ja mam ustgpic?

PRZODOWNIK CHORU
O, jak najpredzej, moj ksigze, bo chyzo

Kazn bogow ludzki pochwyci nierozum.



KREON
Ciezkie to, ale kaze milczec sercu,

Cofne sig, trudno z koniecznoscig walczyc.

Zrédto: Sofokles, Antygona, [w:] Ajschylos, Sofokles, Eurypides, Antologia tragedii greckiej, oprac. S. Stabryta, thum. K.
Morawski, wybor S. Stabryta, Krakéw 1989, s. 341-344.

Pokaz ¢wiczenia: & ) @

Cwiczenie 1 o
Cwiczenie 2 ¢
Cwiczenie 3 )
Cwiczenie 4 QO

Czy Tebanie postrzegali Kreona jako tagodnego wtadce? Napisz liczacy co najmniej 50

stow tekst, w ktérym przywotasz jeden odpowiednio dobrany cytat z Antygony.

Cwiczenie 5 O
Kreon oceniajgc postepowanie Antygony, Ismeny oraz Hajmona, brat pod uwage, ze s3
to mtodzi ludzie. Odpowiedz na pytanie, jak postrzegat mtodos¢? Napisz na ten temat

tekst liczacy co najmniej 50 stéw.

Cwiczenie 6 O
Podczas spotkania z Hajmonem Kreon wypowiadat sie na temat roli kobiet. Odpowiedz
na pytanie, czy postrzegat je jako rowne mezczyznom? W swojej wypowiedzi przywotaj

co najmniej jeden cytat z utworu.

Cwiczenie 7 @
Odpowiedz na pytanie, czy wedtug ciebie Kreon to wtadca bezwzgledny? Napisz

ztozony z co najmniej 5 punktéw plan wystgpienia na ten temat.



Cwiczenie 8
Odpowiedz na pytanie, czy wedtug ciebie przyznanie sie do btedu to przejaw stabosci

Kreona? Napisz na ten temat tekst liczacy co najmniej 400 stéw. Koniecznie uzyj
jednego, odpowiednio dobranego cytatu z Antygony.



Dla nauczyciela

Autor: Anna Grabarczyk

Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Tragizm w dramacie antycznym. Antygona Sofoklesa

Grupa docelowa:

Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy

Podstawa programowa:

Zakres podstawowy

TreSci nauczania - wymagania szczegétowe

l. Ksztatcenie literackie i kulturowe.

1. Czytanie utworéw literackich. Uczen:

1) rozumie podstawy periodyzacji literatury, sytuuje utwory literackie w poszczegdlnych
okresach: starozytnos¢, sSredniowiecze, renesans, barok, oSwiecenie, romantyzm, pozytywizm,
Mtoda Polska, dwudziestolecie miedzywojenne, literatura wojny i okupacji, literatura lat 1945-
1989 krajowa i emigracyjna, literatura po 1989 r;

3) rozrdznia gatunki epickie, liryczne, dramatyczne i synkretyczne, w tym: gatunki poznane

w szkole podstawowej oraz epos, ode, tragedie antyczng, psalm, kronike, satyre, sielanke,
ballade, dramat romantyczny, powies¢ poetycka, a takze odmiany powiesci i dramatu, wymienia
ich podstawowe cechy gatunkowe;

4) rozpoznaje w tekscie literackim srodki wyrazu artystycznego poznane w szkole podstawowej
oraz srodki znaczeniowe: oksymoron, peryfraze, eufonie, hiperbole; leksykalne, w tym
frazeologizmy; sktadniowe: antyteze, paralelizm, wyliczenie, epifore, elipse; wersyfikacyjne,

w tym przerzutnie; okresla ich funkcje;

6) rozpoznaje w tekstach literackich: ironie i autoironie, komizm, tragizm, humor, patos; okresla
ich funkcje w tekscie i rozumie wartosciujacy charakter;

8) wykazuje sie znajomoscia i zrozumieniem tresci utworéw wskazanych w podstawie
programowej jako lektury obowigzkowe;

9) rozpoznaje tematyke i problematyke poznanych tekstéw oraz jej zwigzek z programami epoki
literackiej, zjawiskami spotecznymi, historycznymi, egzystencjalnymi i estetycznymi; poddaje ja
refleksji;

11) rozumie pojecie motywu literackiego i toposu, rozpoznaje podstawowe motywy i toposy oraz
dostrzega zywotnos$¢ motywow biblijnych i antycznych w utworach literackich; okresla ich role
w tworzeniu znaczen uniwersalnych;

14) przedstawia propozycje interpretacji utworu, wskazuje w tekscie miejsca, ktére moga
stanowic¢ argumenty na poparcie jego propozycji interpretacyjnej;



15) wykorzystuje w interpretacji utworéw literackich potrzebne konteksty, szczegdlnie kontekst
historycznoliteracki, historyczny, polityczny, kulturowy, filozoficzny, biograficzny, mitologiczny,
biblijny, egzystencjalny;

16) rozpoznaje obecne w utworach literackich wartosci uniwersalne i narodowe; okresla ich role
i zwigzek z problematyka utworu oraz znaczenie dla budowania wtasnego systemu wartosci.

lll. Tworzenie wypowiedzi.

1. Elementy retoryki. Uczen:

1) formutuje tezy i argumenty w wypowiedzi ustnej i pisemnej przy uzyciu odpowiednich
konstrukcji sktadniowych;

3) rozumie i stosuje w tekstach retorycznych zasade kompozycyjna (np. teza, argumenty, apel,
pointa);

7) odréznia dyskusje od sporu i ktotni;

2. Moéwienie i pisanie. Uczen:

1) zgadza sie z cudzymi pogladami lub polemizuje z nimi, rzeczowo uzasadniajagc wtasne zdanie;
2) buduje wypowiedz w sposéb swiadomy, ze znajomoscig jej funkcji jezykowe;j,

z uwzglednieniem celu i adresata, z zachowaniem zasad retoryki;

4) zgodnie z normami formutuje pytania, odpowiedzi, oceny, redaguje informacje, uzasadnienia,
komentarze, gtos w dyskusji;

8) tworzy plan kompozycyjny i dekompozycyjny tekstow o charakterze argumentacyjnym;

11) stosuje zasady poprawnosci jezykowej i stylistycznej w tworzeniu wtasnego tekstu; potrafi
weryfikowaé wtasne decyzje poprawnosciowe;

12) wykorzystuje wiedze o jezyku w pracy redakcyjnej nad tekstem wtasnym, dokonuje korekty
tekstu wtasnego, stosuje kryteria poprawnosci jezykowej.

IV. Samoksztatcenie.

6. wybiera z tekstu odpowiednie cytaty i stosuje je w wypowiedzi;

9. wykorzystuje multimedialne Zrédta informacji oraz dokonuje ich krytycznej oceny;

Lektura obowigzkowa

4) Sofokles, Antygona;

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

« kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacii;

» kompetencje w zakresie wielojezycznosci;

« kompetencje cyfrowe;

» kompetencje osobiste, spoleczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sig;
» kompetencje obywatelskie;

» kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspresji kulturalne;j.

Cele operacyjne. Uczen:

» dokonuje analizy i interpretacji wybranych fragmentow Antygony Sofoklesa;
» okreslia, na czym polega tragizm ukazany w Antygonie Sofoklesa;
e ocenia postepowanie bohaterow lektury.



Strategie nauczania:

» konstruktywizm;
» konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e Cwiczen przedmiotowych;
e zuzyciem komputera;
o dyskusja.

Formy pracy:

e pracaindywidualna;

e pracaw parach;

e pracaw grupach;

» praca catego zespotu klasowego.

Srodki dydaktyczne:

» komputery z gtoSnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;
 zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;
 tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda.

Przebieg lekcji
Przed lekcja:

1. Nauczyciel przypomina uczniom o koniecznosci zapoznania si¢ z lekturg Antygona
Sofoklesa.

2. Przekazuje uczniom tekst:
Antyczny dramat nie przedstawia jedynie konfliktu jednostki i panstwa, praw boskie;
tradycji i praw stanowionych przez wtadce, uczucia i rozumu. Mowi takze o klesce
ostatnich przedstawicielek przekletego rodu Labdakidow. O dwoch niewiastach
zmiazdzonych przez los, przed ktorego wyrokiem nie ma ucieczki, o ich postawach
wobec nieuniknionego i cenie, jakg muszg zaplaci¢. Zachowanie godnosci,
rownowazne ze zgoda na fatum, mozliwe jest przy skierowaniu mitosci ku zmartym

i przyjeciu ich — nieludzkich — uczu¢. Proba oddalenia katastrofy w imie leku i mitoSci

wlasciwych Zyjacym nie udaje sie. Ofiara zycia zostaje odrzucona. Wobec nieludzkich
wyrokow losu godno$é ocali¢ moga tylko martwi. Zyjacy skazani s na kleske
i ponizenie.

Pawet Stepien, Racje zywych i racje umartych: Ismena i Antygona, Teksty Drugie: teoria

literatury, krytyka, interpretacja nr 6 (18), 1992
Prosi uczniow o przygotowanie si¢ do dyskusji na temat tragizmu w Antygonie.



Faza wprowadzajaca:

1. Nauczyciel wyswietla na tablicy temat lekcji oraz cele zaje¢, omawiajgc lub ustalajgc
razem z uczniami kryteria sukcesu.

2. Krotka rozmowa wprowadzajagca w temat lekcji: nauczyciel pyta, jakie zaleznosci 1acza
bohateréw Antygony. O ktorych bohaterach mozna powiedzie¢, ze sg postaciami
tragicznymi? Uczniowie podczas rozmowy sporzadzaja krotkg notatke jako odpowiedz
na pytania.

Faza realizacyjna:

1. Nauczyciel poleca uczniom, by w parach rozwigzali ¢wiczenia 1-7 z sekcji ,,Sprawdz
sie”. Dzieki temu uczestnicy zaje¢ porzadkujg swoja wiedze na temat tresci dramatu
Sofoklesa i przygotowuja sie do dyskusji dotyczgcej tragizmu w dramacie. Po uptywie
ustalonego czasu wybrani uczniowie prezentuja swoje odpowiedzi, a nauczyciel
komentuje je i ewentualnie uzupeinia.

2. Uczniowie dzielg si¢ grupy i opisujg motywy dzialania postaci:

Antygony,

Kreona,

Ismeny.

Wyjasniajg, co sktonito tych bohaterow do podjecia danej decyzji, np. uczucia wobec
bliskich /obowiazki wobec rodziny, wiezy krwi, rozum /uczucie; honor rodziny;
rozsadek; prawa panstwowe; prawa boskie/niepisane prawa; idea panstwa jako
nadrzednejwartosci; prawda panstwa/prawda jednostki; autorytaryzm; osobista
nienawisc.

3. Uczniowie dyskutujg na temat tragizmu w dramacie antycznym. Nauczyciel dba o to, by
interpretacja motywow postepowania bohaterow byta zgodne z wymowa tekstu
Sofoklesa. Dlatego prosi uczniow, by swoje wypowiedzi i wnioski popierali cytatami.

Faza podsumowujaca:

1. W dyskusji podsumowujacej lekcje prowadzgcy informuje: Opracuj glos w dyskusji
o sposobach pokonywania porazek zyciowych i radzeniu sobie w roéznych
okolicznoS$ciach, tak by nie utraci¢ wartosci cztowieczenstwa. W swojej wypowiedzi
zastosuj chwyty retoryczne. Nauczyciel otwiera dyskusje na ten temat, a uczniowie
dzielg si¢ swoimi opiniami i doswiadczeniami.

Praca domowa:
1. Rozwigz test zamieszczony w sekcji Gra edukacyjna.
Materialy pomocnicze:

» Antygona w Nowym Jorku, spektakl w rez. Kazimierza Kutza, Teatr Telewizji, 1995.



» Sofokles, Antygona z obszernymi przypisami i wstepem Antoniego Libery, Warszawa
2018.

Wskazowki metodyczne

o Gra edukacyjna moze stanowic¢ wstep do zaje¢ na temat tragizmu w dramacie
antycznym.



